Rancourt

I I CHAPELLE DU SOUVENIR FRANGAIS
Unique avec ses cimetiéres anglais, francais et allemand. Plus grande
nécropole francaise de la Somme (8 566 soldats).

Infos : 03 22 85 04 47

Z1= FRENCH CHAPEL OF REMEMBRANCE
It is unique in the Somme with its British, French and German cemeterigs.
Largest French cemetery of the Somme (8566 soldiers).

= KAPEL VAN DE FRANSE HERINNERING
Enigste Franse site van het departement. Unigk door de aanwezigheid van een
Engelse, Franse en Duitse begraafplaats (8 566 soldaten).

B 2 ANZOSISCHE GEDENKKAPELLE
Einzigartiger Ort, wo ein franzésischer, ein deutscher und mehrere britische
Soldatenfriedhdfe Seite an Seite liegen (8566 Grabsteing).

Péronne ®

B B HiSTORIAL DE LA GRANDE GUERRE

Musée trilingue de référence sur le theme de la Premiére Guerre mondiale

et labellisé Musée de France, collections riches de plus de 1 600 objets et
expositions temporaires qui nous éclairent sur les dimensions historique, militaire
et sociale de cette guerre totale.

Tél.: 0322831418 | www.historial.org

EE HISTORIAL, MUSEUM OF THE GREAT WAR

A tri-lingual museum of international reference on the subject of the Great War
and labellised “Musée de France”. A rich collection of over 1600 artefacts and
temporary expositions which highlight the historical and military dimensions of
the Great War.

= GESCHIENDENIS VAN DE GROTE OORLOG

Lhistorial is een drie-talig museum die het internationale thema hanteert van de
Eerste Wereldoorlog en is gelabeld als ‘Musée de France”. Een rijke collectie met
meer dan 1600 objecten en tijdelijke exposities tonen de historische en militaire
dimensies van de eerste wereldoorlog.

- HISTORIAL, MUSEUM ,,DES GROSSEN KRIEGES"

Ein dreisprachiges Museum von internationalem Rang, das die Geschichte
des Ersten Weltkrieges in thematischer Vielfalt behandelt. Das HISTORIAL
besitzt das offizielle Pradikat “Musée de France”. Museumskollektion mit iiber
1600 Originalobjekten. Regelméssige Neuausstellungen, die alle historischen,
militérischen und sozialen Aspekte des totalen Krieges behandeln.

Longueval

B B musEE ET MEMORIAL SUD-AFRICAINS
15 juillet 1916, prise du bois de Delville par la 1% Brigade d’Infanterie sud-
africaine. Infos : 03 22 85 02 17 | www.delvillewood.com

ElE SOUTH AFRICAN MEMORIAL AND MUSEUM
On the 15™ July 1916, Delville Wood was taken by the 15 South African Brigade.

= ZUID-AFRIKAANS MUSEUM EN MONUMENT
15 juli 1916, aanval op het Delville-bos door de 1¢ zuid-Afrikaanse infanterie brigade.

ol SUDAFRIKANISCHES MUSEUM UND DENKMAL
Am 15. Juli 1916 greift die 1. Sddafrikanische Brigade Delville Wald an.

© Musée Som

B B muske “soMmE 1916”

Musée installé dans un souterrain et dédié a la vie des soldats dans les
tranchées lors de P'offensive du 1° juillet 1916. Bruitages, images et lumiéres
plongent le visiteur dans le quotidien vécu par ces soldats.

Infos : 03 22 75 16 17 | www.musee-somme-1916.eu

I~ LA

1= SOMME 1916 MUSEUM

A Museum, established in underground tunnels, evoking the soldiers’ daily
life in the trenches during the Battle of the Somme. Sounds, images and lights
plunge the visitor into the daily life of the soldiers.

=== 'SOMME 1916’ MUSEUM

Museum ondergebracht in een ondergrondse tunnel en gewijd aan het dagelijkse
leven van de soldaten in de loopgrafen tijdens het 1 juli 1916-offensief. Licht, geluid
en beelden brengen de bezoeker in de sfeer van dit leven.

B \yysEuM “SOMME 1916"

Dieses Museum befindet sich in einem Tunnel unter der Erde und veranschaulicht
das Leben der Soldaten in den Schiitzengrdben wahrend der Somme-Offensive
1916. Licht- Bild- und Gerauscheffekte vermitteln Schiitzengrabenrealitat.
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B B ciMeTiERE cHINoIS

Des 849 hommes inhumés dans le cimetiére chinois de Nolette,
beaucoup décédérent de maladies a I’h6pital du “Native Labour”,
situé pres du trés important camp de Noyelles-sur-Mer.

Z1= THE CHINESE CEMETERY
Of the 849 men buried here many died of illness in the hospital for
“native labour” near the large camp at Noyelles-sur-Mer.

= CHINESE BEGRAAFSPLAATS

Van de 849 mannen die hier begraven zyn waren velen overleden
door ziekte in het « gastarbeiders — ziekenhuis » by een groot kamp in
Noyelles-sur-Mer

S )| NESISCHER FRIEDHOF

Insgesamt 845 chinesische Arbeiter sind im Friedhof von Nolette
begraben. Viele starben in Folge von Krankheit im Lazarett “Native
Labour”, das zum grossen britischen Trainingslager von Noyelles-

sur-Mer gehdrte.
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SOMME TOURISME
Agence de développement et de réservation touristiques
21 rue Ernest Cauvin - 80000 Amiens - FRANCE
Tél. +33 (0)3 22 71 22 71 Fax +33(0)3 22 71 22 69
accueil@somme-tourisme.com

www.somme-tourisme.com
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Le Circuit du Souvenir

The Remembrance Trail
Herinnerings route
Eine Rundfahrt der Erinnerung

la Somme

espace naturel de rencontres

Mémorial National Australien. Villers Bretonneux < Somme < Picardie

\/|LLers Bretormeux

I I MEMORIAL NATIONAL AUSTRALIEN ET
MUSEE FRANCO-AUSTRALIEN

25 avril 1918, les Australiens arrétent les Allemands a Villers-Bretonneux.
Noms des 11 000 Australiens morts en France et qui n’ont pas de sépultures
connues graveés sur le Mémorial.

Infos : Office de Tourisme de Corhie Bocage 3 Vallées | T. 03 22 96 95 76
Musée : 03 22 96 80 79 | www.museeaustralien.com

EE AUSTRALIAN NATIONAL MEMORIAL AND
FRANCO-AUSTRALIAN MUSEUM

On 25" April 1918, the Australians stopped the Germans at Villers
Bretonneux. 11 000 of the Australians who died in France and have no
known grave are commemorated on the memorial.

= NATIONAAL AUSTRALIES MONUMENT EN FRANS/AUSTR.MUSEUM
25 april 1918, de Australiérs stoppen het Duitse offensief bij Villers-Bretonneux.
Namen van 11.000 gevallen Australiérs staan gegraveerd in het monument.

B\ STRALISCHES NATIONALDENKMAL -
FRANZOSISCH-AUSTRALISCHES MUSEUM

25. April 1918: Australische Einheiten stoppten hier den deutschen
Vormarsch. 11 000 Namen australischer Soldaten, die in Frankreich starben
- jedoch keinen Namen auf ihrem Grabstein bekommen konnten - werden
auf diesem Denkmal geehrt.

_ Anzac Day

B B chague 25 avril, lors du Dawn Service de I’Anzac Day célébré 4
5h30 au Mémorial, une cérémonie rend hommage a tous les soldats
australiens qui ont combattu lors de la Premiére Guerre mondiale. Pour
s’y rendre, des bus sont affrétés par Somme Tourisme.

Réservation sur www.anzac-france.com

== ceremony is held at the memorial every 25" April, at 5.30 am paying
tribute to the soldiers who served so valiantly during the war, particularly

in this area. Shuttle buses to the ceremony are organised by Somme
Tourisme. For information and hookings: www.anzac-france.com

— Elke 25 april vind er een ceremonie plaats bij het monument om de
gevallen soldaten te herdenken tijdens de slagen in Picardié. Om deze bij
te wonen is er een bus beschikbaar.

- Jahrlich am 25. April um 5.30 Uhr morgens ehrt ein ,,Dawn
Service* alle australischen Soldaten die im 1. Weltkrieg kimpften. Ein
spezieller Bus-Service des Fremdenverkehrsamts der Somme bringt Sie
zu dieser Gedenkzeremonie.
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s " | F210 B W saLLe DU cOMMANDEMENT UNIQUE
26 mars 1918, a la mairie, création d’un

“1T| commandement unique franco-britannique

W= 5:}- mené par le général Foch, qui conduira
s =f a la contre-offensive du 8 aolit et a

I’armistice du 11 novembre.

Office de Tourisme : 03 22 32 54 52

www.doullens-tourisme.fr

ZI= THE UNIFIED COMMAND HALL

On 26™ March 1918, at the town hall, a unified command was established
between the French and British Armies. Commanded by General Foch, it
led to the counter-offensive of the 8" August and the Armistice on the 111
November 1918.

=== HOOFDKWARTIER

26 maart 1918, in het stadhuis, het hoofdkwartier van het Frans/Britse
leger geleid door general Foch die het tegen-offensief leid van 8 augustus
tot de wapenstilstand van 11 november.

- SAAL DES VEREINIGTEN KOMMANDOS DER ALLIERTEN

26. Mérz 1918: Griindung eines gemeinsamen Kommandos der Streitkréfte
Frankreichs und Grossbritanniens. Das Oberste Kommando wird General
Ferdinand Foch (ibergeben. Dies fiihrt zur Gegenoffensive des 8. August und
zum Waffenstillstand des 11. Novembers 1918.

B B p'1iT TRAIN DE LA HAUTE SOMME
MUSEE DES CHEMINS DE FER A VOIE ETROITE
1916, voie ferrée utilisée pour les besoins en
approvisionnement de la bataille de la Somme.
Promenade proposée a bord du train.

Musée dédié a I'histoire des petits trains a voie
étroite de 1800 a nos jours.

APPEVA : 03 22 83 11 89 | www.appeva.org

Z1= LITTLE TRAIN OF THE UPPER SOMME -

NARROW-GAUGE RAILWAY MUSEUM

A 1916 railway line used for supplying the lines during the Battle of the
Somme. Train rides available. Museum dedicated to the history of narrow-
gauge railway lines from 1800 to the present day.

=== ‘LA HAUTE SOMME' - ‘TREINTJE - SPOORWEG MUSEUM
1916, de spoorwegen werden gebruikt om de slag aan de Somme te
bevoorraden. Het museum is gewijd aan de historie van treinen vanaf
omstreeks 1800 hot heden.

- KLEINER ZUG DER HAUTE SOMME - DAMPFEISENBAHN MUSEUM
Diese originale Bahnlinie wurde erstmalig 1916 wahrend der Somme-
Offensive benutzt. Wéhrend der Sommermonate werden Ausfliige mit der
Dampfeisenbahn realisiert. Das Museum widmet sich der Geschichte der
Schmalspureisenbahnen von 1800 bis heute.
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Réplique de la Tour d’Ulster située en Irlande ol s’entrainait la 36° division.
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